Recarregador de baterias
IMAX B6AC - 80W

PObE R Manual de Instrucoes

INTRODUCAD

Agradecemos por vocé ter comprado o Carregador de Balanceamento LiPo iBAC+80W.  Este produto € um carre-
gador rapido, com um microprocessador de alto desempenho e software especializado de operacdo. Queira ler
completamente e com muita atencdo todo este Manual de Operacgéo antes de usar este produto, ja que ele abran-
ge uma ampla faixa de informacdes sobre sua operagéo e sobre seguranga. Ou entdo use este produto na compa-
nhia de um especialista.

= 7 e AC/DC
DDQEXBGAC AC100 V a 240 V
DC11Vai18V
Poténcia de carga/descarga: 80 W/ 10 W

Corrente de carga/descarga: 0,1a7,0A/0,1a2,0A
1 a 6 células de Li-lon/Li-Po//Li-Fe/LiHV

1 a 15 células de NiCde/NiM

; Chumbo: 2-20 V

™ & 0 erc:? Built-in adaptador e fan

ASPECTOS ESPECIAIS

Software de operacao otimizado

O iBAC+ 80W apresenta a fungdo AUTO, que ajusta a corrente de alimentagdo durante o processo de carga
e descarga. Em especial com a baterias de Litio, ela pode evitar a sobrecarga que pode levar a uma explosio por
ato falho do usuario. Ela pode desconectar automaticamente o circuito e ativar o alarme quando for detectado um
mau funcionamento. Todos o0s programas deste produto foram controlados através de vazamento € comunicagio
de duas vias para alcangar um maximo de seguranga € minimizar os problemas. Todos os ajustes podem ser confi-
gurados pelos usuarios!

OIiBAC+80Wusa balanceador de tensdo de célula individual. Ndo é necessario conectar um balanceador exter-
no para a carga de balanceamento.

Descarga da bateria com halanceamento individual de células

Durante o processo de descarga o ele pode monitorar € balancear indivualmente cada célula da bateria. Se a ten-
sdo de qualquer uma célula indivual for anormal sera apresentada uma mensagem de erro e 0 processo sera auto-
maticamente interrompido.

Adaptavel a varios tipos de baterias de litio
O iBAC é adaptavel a varios tipos de Baterias de Litio, tais como Li-ion, LiPo e a nova série de bateria LiFe.

Modalidade rapida e de armazenamento de bateria de litio

As finalidades de carga das baterias de Litio variam, a carga “rapida” reduz o tempo da duracdo de carregamen-
to, enquanto que o estado de “armazenamento” pode controlar a tensdo final da sua bateria, de modo a armaze-
nar por um longo periodo e proteger o tempo util da bateria.
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Maxima Seguranca

Sengibilidade do pico delta: O programa de término automatico de carregamento é
baseado no principio da detecgdo da tensdo de pico delta. Quando a tensdo da bateria
exceder o limiar, o processo serd automaticamente terminado.

Limite automatico da corrente de carga

Vocé pode determinar o limite superior da corrente de carga ao carregar sua bateria
de NiCd ou NiMH; isto é ttil para a bateria de NiMH de baixa impedéncia e capacidade
na modalidade “AUTO” de carregamento.

Limite de capacidade

A capacidade de carregamento é sempre calculada como a corrente de carregamento
multiplicada pelo tempo. Se a capacidade de carregamento exceder o limite, o processo
serd automaticamente finalizado quando vocé determina o valor maximo.

Limiar de temperatura’

A reagdo quimica interna da bateria causard o aumento de temperatura da bateria. Se
o limite de temperatura for atingido, o processo serada finalizado.

* Egsta fungdo estard disponivel pela conexdo opcional de uma sonda de temperatura,
ndo incluida em seu pacote.

Limite do tempo de processamento

Vocé também pode limitar o tempo de processamento para evitar qualquer defeito
possivel.

Monitoracio da tensao de entrada
Para proteger a bateria do carro usada como tensdo de entrada de CC contra dano, a
tensdo é continuamente monitorada. Se ela cair abaixo do limite inferior, o processo

Carga/descarga ciclica

1 a 5 processos ciclicos e continuos de cargasdescarga ou de
descarga>carga podem ser operados para O reabastecimento e balancea-
mento da bateria para estimular a atividade da bateria.

Cabo Ge carca de saida
e CaDO0 de Entrada de Forga Plugue benana 43%1 —_—
11-18 V CC
Tela 1D Soquetes dos cabos de balanceamento
Portas JST-XH

¥/ =ty
V64.C+
e JTWanaooo|
# Professional Bala. ce Charger/Discharger

*Rolar pelo Menu Principal -
*Parar quaisquer processos de carga *Recomecar ou iniciar processos de carga
.DI0p any cnarge processes *Confirmar uma agao
* Alterar valores
* Ver o status das células individuais
na modalidade de balanceamento de carga
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PROGRAMA DE CARGA DE BALANGO DE LITIO POLIMERO
DIAGRAMA DE CONEXAOD

Este diagrama mostra a maneira correta de conectar a sua bateria ao carregador enquanto estiver carregan-
do somente na modalidade de programa de carga de balanco.

ATENCAO:

Uma conexéo feita de modo diferente daquele mostrado neste diagrama ira danificar o carregador.

Os cabos da bateria principal devem ser conectados junto com o conector do cabo da bateria, conforme mostrado,
antes de carregar a sua bateria.

©

ATENCAO:

Se estiver usando clipes crocodilo, conforme mostrado no diagrama acima, tenha o cuidado de que eles ndo
encostem um no outro!

A OBSERVAGOES DE CUIDADO E SEGURANCA

Estas observagdes de cuidado e seguranga s&o particularmente importantes. Siga as instrugbes para obter um ma-
ximo de sequranga, caso contrario o carregador e a bateria podem ser danificados ou, na pior das hipoteses, cau-
sar um incéndio.

Nunca deixe o carregador desatendido quando estiver conectado a sua fonte de alimentagdo. Se for cons-
tatado qualquer mau funcionamento, ENCERRE O PROCESSO IMEDIATAMENTE e consulte o Manual de
Operacgéo.

Mantenha o carregador livre de poeira, umidade, chuva, calor, luz direta do sol e vibragdo. Nunca o deixe
cair.

A tensao de entrada permissivel é de 11-18 V CC.

Este carregador e a bateria devem ser colocados sobre uma superficie resistente ao calor, ndo-inflamavel
e nado-condutura de energia. Nunca os coloque em um assento de automével, tapete ou semelhante.
Mantenha todas as substancias volateis inflamaveis afastadas da area de operagao.

AN (-1 I —

Certifique-se de que vocé conhece as especificagdes da bateria a ser carregada ou descarregada para
assegurar que satisfazem os requisitos deste carregador. Se o programa for ajustado incorretamente, a
bateria e 0 carregador podem ser danificados. Pode ocorrer incéndio ou explosdo devido a sobrecargas.
Esta garantia ndo é valida para qualquer dano atual ou dano subseqiiente que ocorra como resultado de
uso inadequado ou inobservancia dos procedimentos definidos neste Manual.
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NiCd/NiMH
Nivel de tensdo: 1,2 V/célula
Corrente de carga rapida permissivel: 1C-2C (depende do desempenho da célula)
Nivel de corte da tensdo de descarga: 0,85 V/célula (NiCd), 1,0 V/célula (NiMH)

Li-ion Nivel de tensio: 3,6 V/célula
Tensdo maxima de carregamento: 4,1V/célula
Corrente de carga rapida permissivel: 1C ou menos
Nivel minimo de corte da tensio de descarga: 2,5 V/célula ou mais

LiPo Nivel de tensao: 3,7 V/célula
Tensdo maxima de carregamento: 4,2 V/célula
Corrente de carga rapida permissivel: 1C ou menos
Nivel de corte da tensdo de descarga: 3,0 V/célula ou mais

LiFe Nivel de tensao: 3,3 V/célula
Tensdo maxima de carregamento: 3,6 V/célula
Corrente de carga rapida permissivel: 4C ou menos
Nivel de corte da tensdo de descarga: 2,0 V/célula ou mais

Pb  Nivel de tensao: 2,0 V/célula
(Chumbo-acido) Tensdo maxima de carregamento: 2,46 V/célula
Corrente de carga rapida permissivel: 0,4C ou menos
Nivel de corte da tensdo de descarga: 1,75 V/célula ou mais

Para evitar curto-cuicuito entre os cabos de carga conecte sempre primeiro o cabo de carga ao
carregador, e entdo conecte a bateria. Inverta a seqiiéncia ao desconectar.

o N&o conecte mais do que uma bateria, em momento algum, neste carregador.

o Nunca tente carregar ou descarregar os seguintes tipos de bateria.

Uma bateria que consista de diferentes tipos de células (inclusive fabricantes diferentes).
Uma bateria que ja esteja completamente carregada ou levemente descarregada.
Baterias ndo-recarregaveis (risco de explosdo).

Baterias que requeiram técnica de recarregamento diferente da usada para NiCd, NiMh,
LiPo ou célula gel (Pb, Chumbo-acido).

Uma bateria defeituosa ou danificada.
Uma bateria equipada com um circuito de carregamento integral ou circuito de protecéo.

Baterias instaladas em um aparelho ou que estejam eletricamente ligadas a outros com-
ponentes.

Baterias que ndo sejam expressamente declaradas pelo fabricante como adequadas
para as correntes fornecidas pelo carregador durante o processo de carregamento.

®)
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o Por favor, tenha em mente os seguintes pontos antes de comecar o carregamento:

Vocé selecionou o programa correto, adequado para o tipo de bateria que esta carregando?
Ajustou a corrente adequada para o carregamento e descarregamento?

Verificou a tensdo da bateria? Baterias de litio podem estar ligadas em paralelo e em série,
isto é, um pacote de 2 células pode ser de 3,7 V (em paralelo) ou 7,4 V (em série).

Certificou-se de que todas as conexdes estio firmes e estaveis? Certifique-se de que ndo
haja contatos intermitentes em qualquer ponto do circuito.

o Carregamento

Durante o processso de carregamento, uma quantidade especifica de energia elétrica é alimentada na
bateria. A quantidade carregada é calculada multiplicando-se a corrente de carga pelo tempo de carga.
A corrente maxima de carga permissivel varia de acordo com o tipo ou desempenho da bateria, e pode
ser encontrada nas informagdes fornecidas pelo fabricante da bateria. Apenas baterias que sdo expres-
samente declaradas como capazes de carga rapida podem ser carregadas a taxas maiores do que a
corrente padrdo de carregamento.

Conecte a bateria ao terminal do carregador: vermelho € positivo e preto € negativo. Devido a diferenca
entre a resisténcia do cabo e conector, o carregador ndo pode detectar a resisténcia do pacote de ba-
terias. O requisito essencial para o carregador funcionar adequadamente é que o cabo de carregamento
tenha uma sec¢éo transversal condutora adequada, e condutores de alta qualidade que sdo normalmente
folneados a ouro devem ser acoplados a ambas as extremidades.

Consulte sempre o manual do fabricante da bateria quanto a métodos de carregamento, corrente de carre-
gamento recomendada e tempo de carregamento. Especialmente, a bateria de litio deve ser carregada de
acordo com as instrugdes de carregamento fornecidas estritamente pelo fabricante.

Deve ser dada especial atengéo a conexao da bateria de litio.
N&o tente desmontar arbitrariamente o conjunto de bateria.

Tenha em mente que as baterias de litio podem estar ligadas em paralelo e em série. Na conexdo em
paralelo, a capacidade da bateria é calculada pela multiplicagdo da capacidade de uma bateria pelo nimero
de células com a tenséo total continuando a mesma. O desequilibrio da tensédo pode causar incéndio ou
explosdo. Recomenda-se que a bateria de litio seja carregada em série.

O objetivo principal de descarregar € limpar a capacidade residual da bateria, ou reduzir a tensédo da bateria
até um nivel definido. Deve ser dada a mesma atenc¢ao aos processos de descarregamento e carregamento.
Atenséo final de descarregamento deve ser ajustada corretamente para evitar descarregamento profundo.
A bateria de litio ndo pode ser descarregada até abaixo da tensdo minima, o que causara uma rapida perda
de capacidade ou falha total. Geralmente, a bateria de litio ndo precisa ser descarregada. Preste atencdo a
tensdo minima da bateria de litio para proteger a bateria.

Algumas baterias recarregaveis tém um efeito de memoéria. Se forem parcialmente usadas e recarregadas
antes que toda a carga seja completada, elas lembram disso e usardo somente aquela parte da sua capacidade
na préxima vez. Isto é o “efeito memoaria”. Diz-se que as baterias de NiCd e NiMH apresentam o efeito
memoria. As de NiCd tém mais efeito meméria do que as de NiMH.

Recomenda-se que as baterias de litio sejam parcialmente descarregadas ao invés de descarregadas por
completo. Se possivel devem ser evitados freqlientes descarregamentos totais. Ao invés disso, carregue a
bateria com mais frequiéncia ou use uma bateria com maior capacidade. A capacidade total ndo pode ser
usada até ter sido submetida a 10 ou mais ciclos de carregamento. O processo ciclico de carregamento e
descarregamento otimizara a capacidade da bateria.
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0 Fluxograma do Programa
Program Select e o [TPo Charge INC» [1iPo Balance INC» [TiPo Fast chg
LiPo BATT ’_’i 1.0A zz.zwewH oeCL1-0A 22.ZV(63)H oe L1-0A 22.2V(6S)

Bat.Type
Stop

INC» | « DEC

LiPo Discharge INC» LiPo Storage
1.0A 18.0V(68) [€T 7P| 1.0A 22.2V(6S)

Start INC > INC > T
Program Select | Enter NiMH Charge Man| NiMH Discharge NiMH Cycle
NiMH BATT Current 1.0A[ DEC 1.0A 0.6V | "4 pE Dchg>Chg 6

Bat.Type
Stop

Start ~
Program Select | Enter_y [NiCd Charge Man | VC % [ NiCd Discharge | C a| NiCd Cycle
NiCd BATT Current 1.0A[ DEC 1.0A 0.6V [ "4 pE Dchg>Chg 6
Bat.Type
Stop

Sta

tart
Program Select | Enter | Pb Charge INC> [Pp Discharge
Pb BATT 1.0A12.0V(6P) <DEC 1.0A12.0V(6P)

Bat.Type
Stop
Start
Prograsr:vzerl):‘:; Enlev' Save Data |
Bat.Type
Stop
Start
PrograLr;\aglezc':; Enker. LoEdDatE J
Bat.Type
Siop Start
art
Program Select | Enter  [1> Measure IR "NC" 2> Check battery "NC" 3> Lixx Balance |.g NC [ 2> Digital Power | @' NC %3 [5>Brushed Motor | N " | 6>Hot Wire Foam
Extern function > < pEC LCaPaCty > |"( pEC > | < DEC > [« pEC LDrive > [ % peG | Cutter DRV --->
INC» | « DEC
Bat.Type B>Measure TRIRX | g/ NC ") [A>Measure voL "NC" 9>Measure Temp "Nc" g>ThrustCale gy 7>ESC/MolorPPM|
Stop Signal:  1200us[ TP 112.5v 0:252v [N TOER Ext. 25C [ ped o T =)

b Start
User Set Enter 3 I ixx V. Type INC> ipoiLilo/liFe g NC P NiMH Sensitivity | NC [ NiCd Sensitivity | g VC " [ Temp Cut-off | NS " [ Chg>Dchg
Program-> - Chk Time D.Peak Default D.Peak Default 80C Waster Time
<DEC <DEC <4DEC <DEC <DEC

INC Pi( DEC

Select Language INC> [1nput Power Low A Key Beep NG Capacity INC> Safety Timer |
Deuts |3 pgd |Cul-off <DEC Buzzer <DEC Cut-off <DE

Como padrio, este carregador sera ajustado para os ajustes tipicos do usuario quando for conectado a uma bateria
de 12 V pela primeira vez. A tela mostra as informagdes seguintes em seqiiéncia e o usuario podera modificar o

parametro em cada tela.

Se vocé precisar alterar o valor do pardmetro no programa, pressione a tecla “Start/Enter” para ficar piscando e
entdo modifique o valor com a tecla “INC” ou “DEC”. O valor sera armazenado ao pressionar uma vez a tecla “Start/
Enter.”

A tela mostra a tensdo nominal da bateria de litio. Ha trés tipos de baterias de litio: LiFe (3,3
V), Lilo (3,6 V) ou LiPo (3,7 V). Esta informagao é de importancia critica em que vocé precisa
checar cuidadosamente a bateria para ter certeza de que ela esta ajustada corretamente. Se
ela for diferente do valor correto, podera ocorrer explosédo durante o processo de carga.

lor padréo.

Para evitar um ajuste errado pelo usuario, 0 iIBAC detecta automaticamente a contagem de
células da bateria de litio no inicio do processo de carga ou descarga. No entanto, a bateria
com descarga profunda n&do pode ser detectada corretamente. Para evitar esse erro, o perio-
do de tempo pode ser ajustado para verificar a contagem de células pelo processador. Nor-
malmente, 15 segundos sao suficientes para detectar corretamente a contagem de células. E
preciso aumentar o limite do periodo de tempo para uma bateria de grande capacidade. Po-
rém, o processo de carga ou descarga pode chegar ao fim dentro do periodo de tempo devido
a um limite de tempo decidido por contagem errada se foi ajustado um limite de periodo muito
grande para uma bateria de pequena capacidade. Isso pode causar um erro fatal. E preciso
aumentar o periodo de tempo se o processador detectar incorretamente a contagem de célu-
las no inicio do processo de carga ou descarga. Caso contrario, € recomendado o uso do va-

NiCd: 12 mV; padrdo para NiMH: 7 mV).

Esta tela mostra a tensdo de disparo para o término automatico de carregamento de baterias
NiMH e NiCd. O valor valido varia de 5 a 20 mV por célula. O ajuste da tens&o de disparo em
um valor mais alto ocasiona o risco de sobrecarga, enquanto que um ajuste mais baixo leva a
possibilidade de término prematuro. Consulte a especificagio técnica da bateria (Padréo para
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Ha uma porta de 3 pinos a esquerda do carregador usada como interface USB ou como porta do sensor de tempe-
ratura. Se a tela mostrar a temperatura, pode-se usar a sonda de temperatura opcional para conectar a superficie
da bateria. Se ela for disposta como porta USB, vocé pode conectar o carregador ao seu PC através do cabo USB
opcional para monitorar o processo de carga através de software opcional.

Atemperatura maxima da bateria pode ser ajustada durante o processo de carga.O processo sera automaticamen-
te terminado para proteger a bateria quando a temperatura da bateria alcancar esse valor. Esse recurso pode ser
feito por meio da sonda de temperatura (opcional).

te-: Mok A bateria se aquece depois dos ciclos do processo de carga/descarga. O programa ira inse-
Hoste ti rir um retardo de tempo depois de cada processo de carga/descarga para dar a bateria tem-
- po suficiente de resfriamento antes de comegar o ciclo seguinte do processo de carga/descar-

Tﬁi ga. O valor valido varia de 1 a 60 minutos.
. Quando o processo de carga se inicia, o relogio de seguranga integrado comega a funcionar

Safety timir simultaneamente. Se um erro detectado ou o circuito de terminagdo ndo puder detectar se a
1Rk bateria esta totalmente carregada ou ndo, a unidade esta programada para evitar sobecarga.
Consulte as informag8es a seguir para calcular o ajuste do relégio.

13
1::3_ ok 4E§: Tic
e

O programa prevé uma fung¢do de protecdo de maxima capacidade. Se a tensdo de pico
Delta ndo puder ser detectada ou se o relégio de seguranga atingir o tempo estabelecido, o
processo de carga parara automaticamente quando a bateria alcancgar a capacidade maxima
de carga ajustada pelo usuario.

O bip para confirmar a operag¢ao do usuario soa toda vez que for pressionada uma tecla. O
bip ou melodia soa varias vezes durante a operag¢ao para confirmar uma mudang¢a de moda-
lidade diferente. Essas fungdes podem ser ligadas ou desligadas.

" "t 18,8 Essa fungdo monitora a tensdo da bateria de entrada usada para energizar esse carregador.
Se a tensao for menor do que o valor ajustado pelo usuario, o programa sera forgado a ter-
minar para proteger a bateria de entrada.

(i

Calculo do relogio de seguranca

Quando carregar baterias de NiCd ou NiMH, divida a capacidade pela corrente, entdo divida o resultado por 11,9,
ajuste esse numero de minutos como o valor de ajuste do relégio de seguranga. Se o carregador parou nesse limiar
de tempo, aproximadamente 140% da capacidade terdo sido alimentados na bateria.

Por exemplo:

Capacidade Corrente  Tempo de Seguranca

2000 mAh 2.0A (2000/2,0=1000)/11.9 = 84 minutos
3300 mAh 3.0A (3300/3,0=1100)/11.9 = 92 minutos
1000 mAh 1.2A (1000/1,2=833)/11.9 = 70 minutos

Programa para Litio, Lilo/LiPo/LiFe

O programa é adequado somente para carga/descarga de baterias de Litio/polimero com uma tensao nominal de
3,3/3,6/3,7 V/célula. Baterias diferentes tém técnicas diferentes de carregamento. Ha dois métodos denominados
como tensdo constante e corrente constante. A corrente de carga varia de acordo com a capacidade e especificagdo
da bateria. A tenséo final € muito importante, deve igualar-se com exatiddo com a tens&o da bateria. LiPo é de 3,6
V, LiLo é de 4,1 V e LiFe é de 3,6 V. A corrente e tensdo da bateria devem ser corretamente estabelecidas.
Quando vocé deseja modificar os valores dos parametros, pressione a tecla START/ENTER para fazer com que fi-
que piscando e entdo use DES ou INC para modificar o valor. Pressione entdo a tecla START/ENTER novamente
para armazenar o valor.
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O lado esquerdo da primeira linha mostra o tipo de bateria escolhida. O valor a esquerda na
segunda linha do carregador é a corrente ajustada do usuario. Depois de ajustar a corrente
e tensao, pressione a tecla START/ENTER por mais de 3 segundos para iniciar 0 processo
(Corrente de carga: 0,1-5,0 A, tensdo: 1-5 V).

Esta tela mostra o numero de células que vocé estabelece e que o processador detecta. “R”
mostra 0 numero de células detectadas pelo carregador e “S” € o numero de células
estabelecidas por vocé na tela anterior. Se ambos 0s numeros forem idénticos vocé pode co-
mecar a carregar pressionando a tecla START/ENTER. Se n&o forem, pressione a tecla
BATT TYPE/STOP para voltar a tela anterior para cuidadosamente verificar o nimero de
células da bateria antes de continuar.

Esta tela mostra o estado em tempo real durante o processo de carga. Pressione a tecla
BATT TYPE/STOP uma vez para interromper o processo de carga.

Esta fungdo serve para o balanceamento da tensdo das células de bateria de Litio-polimero durante o carregamen-
to. Na modalidade de balanceamento, a bateria precisa ter um cabo de balanceamento para se conectar a porta
individual no lado direito do carregador. E vocé precisa conectar o plugue de saida da bateria a saida do carrega-

dor.

A carga nessa modalidade é diferente das modalidades normais, porque o processador interno monitora a tensio
de cada célula indiviual e controla a corrente de entrada alimentada a cada célula para normalizar a tens&o.

LiPo FAST CHB
2.8A 11.10C88)
-

L\ /

2P A
4DEC INCP | 4DEC INCP
Bag ty
Sop | S35 sacond

R: 3SER S: 3SER
CONFIRMCENTERD

O valor no lado esquerdo da segunda linha ajusta a corrente de carga. O valor no lado direito
da segunda linha ajusta a tensdo do conjunto de bateria. Depois de ajustar a corrente e
tensdo, pressione a tecla STAR/ENTER por mais de 3 segundos para iniciar o processo

Esta tela mostra o numero de células que vocé estabelece e que o processador detecta. “R”
mostra 0 numero de células detectadas pelo carregador e “S” € o numero de células
estabelecidas por vocé na tela anterior. Se ambos os numeros forem idénticos vocé pode co-
mecar a carregar pressionando a tecla START/ENTER. Se n&o forem, pressione a tecla
BATT TYPE/STOP para voltar a tela anterior para cuidadosamente verificar o nimero de
células da bateria antes de continuar.

Esta tela mostra o estado em tempo real durante o processo de carga. Pressione a tecla

q Suppiled Currant
Humbar gmg capaciyy ¥olage )
of crga 29y BATT TYPE/STOP uma vez para interromper o processo de carga.
. LiPo1S
L0-
P LiPo 2S Top View
- .
1, LiPo3S
-
o i LiPo4S ©
= ~ Individual Individual
Diagrama de GConexao bal.port = bal.port
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40EC Nck | 4DEC NP

Battype | gn,

Sag En!trn sacands’

A corrente de carga se tornara mais baixa conforme progride para o término do carregamento.
Um processo especifico de CV sera reduzido para finalizar o processo de carga mais cedo.
Na verdade, a corrente de carga ira para 1/5 quando o processo de carga chegar a 1/10. A
capacidade de carga sera um pouco menor do que a carga normal, mas o tempo de carre-
gamento sera reduzido de acordo.

A corrente e a tensdo da bateria podem ser ajustadas por vocé. Pressione a tecla START/
ENTRE para mostrar a confirmagao da tensdo. Pressione entdo novamente a tecla START/
ENTER para confirmar e comecgar a carregar.

Esta tela mostra o estado em tempo real de “carga rapida”. Pressione a tecla BATT TYPE/
STOP uma vez para interromper o processo de carga.

Esta fungdo serve para carregar/descarregar baterias que ndo serdo usadas imediatamente. Este programa foi
projetado para a carga e descarga de baterias com estado original especifico. Sao classificadas por tipo: 3,75 V
Lilo, 3,85V Lipo e 3,3 V LiFe. O programa comecara a descarga se o estado original da bateria exceder o nivel de
tens&o de armazenamento.

4DEC

4 )
INCP | 4DEC INCH

Balllypel g,

Start ;
Stop Entar ~3 seconds’

Currenl
Mumbaflansed| Supplied, a0

o lme

capacil
Charger - Wnatiery

ar discharge
current

Nessa tela, a corrente e a tensdo da bateria podem ser ajustadas. O carregamento e descar-

regamento da bateria fardo as baterias irem para o nivel de tensdo de estado de “arma-
zenamento”.

Esta tela mostra o estado em tempo real de carregamento. Pressione a tecla BATT TYPE/
STOP uma vez para interromper o processo de carga.

4ot

LiPo  DISCHARGE
Lo 1110088
+

kcp 105& INch

Ballype | gy
slap Enter 3 saconds’

138 0.4h 12.580
822:413 pees2

elapsdd Discharg ed
lime | Ballery capacily
vallage
discharge
current

O valor da corrente de descarga a esquerda ndo pode exceder 1C, e o valor a direita ndo
pode ficar abaixo da tensido recomendada pelo fabricante para evitar descarga profunda.
Pressione STAR/ENTER durante mais de 3 segundos para comecgar a carregar.

Esta tela mostra o estado em tempo real de descarga; vocé pode pressionar a tecla BATT

TYPE/STOP para iinterromper a descarga.
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Balanceamento da tensao de monitoracio do processo de descarga

O processador monitora a tensdo de cada célula quando as baterias estdo durante seu processo de “armazenamento”
e “descarga”. Para efetuar esse passo, ligue individualmente cada bateria ao carregador. Se a tensdo de qualquer
célula for anormal o B6 mostrard uma mensagem de erro e forgara o encerramento do programa. Portanto, se
houver dano ou desconexao da bateria, vocé podera ver a mensagem de erro e pressionar INC para saber qual é

a célula danificada.

BATTERY VOL ERR
CELL LOW V0L

LS
4DEC INCP
Batttype | Starl
Sto Enter

INCP

e
4DEC INCP

23 saconds

Charged
capacity

O processador detecta que a tensdo de uma célula é muito baixa.

A quarta célula estava danificada. O valor da tensdo pode ser zero de ocorrer desconexao.

Carga de bateria de NiCd/NiMH

Este programa serve para carga e descarga de baterias de NiCd/NiMH associadas com apli-
cagdes a modelos R/C. Vocé pode pressionar a tecla START/ENTER para fazé-la piscar e
entdo INC ou DEC para modificar o valor do parametro. Pressione a tecla START/ENTER pa-
ra armazenar o valor.

Este programa carrega a bateria usando a corrente que vocé ajustar. No estado “auto”, vocé
deve ajustar o limite superior da corrente de carga para evitar dano por excesso de corrente
de alimentagao. Algumas baterias com baixa resisténcia e capacidade podem levar a uma
corrente mais alta na modalidade “auto” de carregamento. Mas na modalidade manual, ela
carregara com a corrente que vocé ajustar. Vocé pode fazé-las piscar no campo corrente e

pressionar INC e DEC ao mesmo tempo para mudar de modalidade.
VSN

A tela mostra o estado em tempo real. Pressione a tecla BATT TYPE/STOP para finalizar o programa. Sera emitido
um som para indicar o término do programa.

Descarga de hateria de NiCd/NiMH

NIMH DISCHARGE

1.6A 11,50

ol ) )
4DEC INCP  |4DEC INCP

Batt type

Start
Enter

Elapsed
Battery ~ voltage

ime
type Discharge
current

‘>3 seconds’

Discharged
capacity

Ajuste a corrente de carregamento a esquerda e a tensdo final a direita. A faixa da corrente
de carregamento € de 0,1 A- 1,0 A; a faixa da tensao final é de 0,1-25,0 V. Pressione a tecla
START/ENTER durante mais de 3 segundos para inicar o programa.

Esta tela indica o estado de descarga. Vocé pode pressionar a tecla START/ENTER para al-
terar a corrente de descarga. Pressione START/ENTER novamente para armazenar o valor.
Pressione a tecla BATT TYPE/STOP para interromper a descarga. O som emitido alerta para
o término da descarga.

10
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Ciclo de carga/descarga e descarga/carga de hateria de NiGd/NiMH

Vocé pode ajustar a seqiiéncia a esquerda e o numero de ciclos a direita. Vocé pode balan-
géﬂg}m CYCLE cear, reabastecer e interromper o processo da bateria com esta fungdo. Vocé pode acertar

um procedimento temporario de resfriamento no ajuste do usuario. A faixa do nimero de ci-
clos é de 1-5.

L A
4DEC INCP| 4DEC INCP

Batttype | Start, )
Stop Emer)3 seconds

NIMH 1.8A 742U Pressione a tecla BATT TYPE/STOP para interromper 0 programa; vocé pode pressionar a
; tecla START/ENTER para alterar a corrente de carregamento. O som indica o término do
programa.

Elapsed | Battery Discharged
Battenfime | voltage or charged
type Discharge capacity

orcharge
current

Quando se aproximar do término, vocé pode ver a capacidade da bateria sendo carregada
DCHE 1 13MnAh . -
CHE 1 14%nAh ou descarregada. Vocé pode pressionar a tecla INC ou DEC pata mostrar o resultado de
J cada ciclo.

Este programa € adequado somente para carregar bateria de Pb (chumbo-acido) com tensdo nominal de 2 a 20 V.
A bateria de Pb (chumbo-acido) é completamente diferente da bateria de NiCd/NiMH. Estas baterias somente
podem fornecer corrente mais baixa em comparagdo com a sua capacidade. A mesma restricdo se aplica ao pro-
cesso de carregamento. Consequentemente, a corrente de carga ideal pode ser somente de 1/10 da capacidade.
A bateria de Pb n3o pode ser usada para carga rapida; siga as instru¢des fornecidas pelo fabricante da bateria.
Vocé pode pressionar a tecla START/ENTER para fazé-la piscar e alterar o valor dos parametros usando as teclas
INC ou DEC. Pressione a tecla START/ENTER para armazenar o valor.

P CHARGE Ajuste a corrente de carga a esquerda e a tensdo nominal a direita. A faixa da corrente é de
Y88 12.8UCBP) 0,1-5,0 A, atensdo deve corresponder a bateria que esta sendo carregada. Pressione a tecla
/ START/ENTER por mais de 3 segundos para comecar a carregar.

\ I-

40EC ch | 40EC 4mcb

Batttype | Start .
Siop | Ener 3 BeCONE

Esta tela mostra o estado de descarga em tempo real. Pressione a tecla START/ENTER para
alterar a corrente de descarga. Pressione novamente a tecla START/ENTER para armaze-
nar o valor do parametro que vocé ajustou. Pressione a tecla BATT TYPE/STOP para finali-
Charged zar o programa.

Elapsed | BateTY capaciy
fime voltage

Charge

current

Ajuste a corrente de carga a esquerda e a tensdo nominal a direita. A faixa da corrente de
descarga é de 0,1-5,0 A, a tensdo deve corresponder a bateria que esta sendo carregada.
Pressione a tecla START/ENTER por mais de 3 segundos para comecar a carregar.

Battary
fype

r #
4DEC INCP | 4DEC INCP

Bat type | Start 2
Stop y Enter >3 seconds

Esta tela mostra o estado de descarga em tempo real. Pressione a tecla START/ENTER para
alterar a corrente de descarga. Pressione novamente a tecla START/ENTER para armaze-
nar o valor do parametro que vocé ajustou. Pressione a tecla BATT TYPE/STOP para finali-
Blapsed | Datiery zar o programa.

BatE1Y ima Djschia: ItageDischarged
ype cument capacity
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Programa de armazenamento de dados

Para sua conveniéncia, o B6 possui um programa de armazenamento e entrada de dados. Ele pode armazenar os
dados de cinco baterias representando as respectivas especificagdes das baterias. Vocé pode recuperar esses da-
dos ao carregar ou descarregar sem ajustar o programa novamente. Pressione a tecla START/ENTER para fazé-la
piscar, € use INC ou DEC para ajustar o parametro.

Data tq: city Ty pa of
Veltage o pmbe baftery

Batt type| Start,
atop E"m:-esecmd

NiMH CHARGE ftw
CUR LIMIT 5.04
] N
4DEC| INCP {DEC INCH
I

M IMH DICHARGE™
1.8A 11.8U

qoec Tncy|  qoEctineh
4055 INCP

MNiMH CYCOLE =
DCHE>CHG 3

- -
4ozc NcH ., dDEc INch
Starl> 3seconds

1]

|

O ajuste do parametro na tela n&o afetara o processo de carga e descarga. Eles somente
apresentam a especificagdo da bateria. O exemplo é uma bateria de NiMH, incluindo 12
células, cuja capacidade é de 3000 mAh.

Ajuste da corrente de carga na modalidade manual, ou limite da corrente na modalidade
auto. Pressione as teclas INC e DEC simultaneamente para fazer o campo de corrente piscar
para trocar de modalidade.

Ajusta a corrente de descarga e a tenso final.

Ajusta a seqiiéncia de carga/descarga e o numero de ciclos.

Salvando os dados.

Programa de carregamento de dados

Este programa serve para carregar dados armazenados no programa “salvar dados”. Pressione a tecla START/
ENTER para fazer o campo de dados piscar e pressione INC ou DEC durante mais de 3 segundos para carregar 0s

dados.

Escolha o numero dos dados que vocé quer recuperar. Os dados que vocé quer recuperar
serdo mostrados.

Carregando os dados.

Programa de informacdes variadas

Vocé pode requisitar informagdes variadas na tela de LCD durante o processo de carga e descarga. Pressione a
tecla DEC, o carregador mostrara o ajuste de usuario. Vocé pode pressionar a tecla INC para monitorar a tenséo de
cada célula enquanto a bateria estiver conectada a cada porta do carregador.

12
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[ Ul oy 30 fi 2
12 Dot 3s) Volta para a tensdo final quando o programa €& encerrado.

i

40EC

Copaclty Cut-0f
On

PP FE—

Safety Tiner
0N 2B8nin

SR O conector de 3 pinos esta selecionado como a porta USB.
58 Enobled

40EC|

US| A temperatura externa é mostrada quando é usada a sonda de temperatura.

DEC

IN Pouer Uol tage
12 56U

Tensao de entrada presente.

A bateria é conectada a cada porta por meio de cabo; vocé pode checar a tensido de cada
w g 53 3 ﬂ célula na bateria. Quando o cabo esta conectado nas portas no lado direito do carregador, o

programa mostrara tensio de até 6 baterias. O conjunto de baterias precisa de um conector
de saida conectado a cada célula.

[~¥S

Informacoes de atencio e de erro

O i6AC incorpora uma variedade de fungdes para os sistemas para verificar processos e o estado dos componentes
eletrbnicos. Na ocorréncia de um erro a tela mostrara a causa do erro e emitira um sinal audivel.

LAY | Polaridade incorreta conectada.

W AeplRE Y | A conexdo da bateria esta interrompida.

SHORT ERR Curto-circuito do terminal de saida.

INPUT V0L ERR Selegao errada da tensdo do conjunto de Litio. Verificar a tensdo do conjunto de bateria.

R m s Y| Atensdo do conjunto de bateria foi incorretamente selecionadal

BREAK DOMN O carregador funcionou mal por algum motivo. Procure auxilio profissional

ESPERJJLTEB{ECK A tensdo é menor do que a ajustada. Verifique o numero de células no conjunto de bateria.

HEREARH
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Informacoes de atencéo e de erro

r

b A tensdo € maior do que a ajustada. Verifique o numero de células no conjunto de bateria.

o

r

Somasan S A tens8o de uma célula no conjunto de bateria € muito baixa; verifique a tensdo de cada
o s,
célula.

-
Ii
fl ezl ]

-

Atensao de uma célula no conjunto de bateria € muito alta; verifique a tens&o de cada célula.

7
i
I8
B3

=

%
:

Detectada conexdo errada do conector; verifique o conector € o cabo.

E
E

~

-y

A temperatura interna esta muito alta, faga resfriamento.

- o

_,
=,

O processador ndo pode controlar a corrente de alimentagdo, faga o conserto.

A Garantia e Servico

Garantimos que esse produto ndo apresenta defeitos de fabricagdo e montagem pelo periodo de 3 meses a partir da
data da compra. A garantia € aplicavel somente a defeitos de Fabricagao.

g

Devera ser apresentada Nota Fiscal de compra. Esta garantia ndo é valida para quaisquer danos ou
danos subseqientes que surjam como resultado de utilizagdo indevida, modificagdes ou como resultado de falta de

observancia dos procedimentos definidos neste manual.

) Av. das Carinas, 550 - Moema
Sao Paulo - SP - 04086-011
Fone 11-5093.0200 * Fax 11-5093.7400

- @
Aeromodelli =
www.aeromodelli.com.br
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